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SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Travaux publics et Services gouvernementaux Canada
Place Bonaventure, portail Sud-Oue

800, rue de La Gauchetiére Ouest

7e étage, suite 7300

Montréal

Québec

H5A 1L6

Canadd

Travaux publics et
Services gouvernementaux

Title - Sujet

Systéme de masquage sonore

Solicitation No. - N° de l'invitation Amendment No. - N° modif.
(G9292-191238/A 001

Client Reference No. - N° de référence du client Date

(G9292-191238 2019-01-15

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$MTA-030-15150

File No. - N° de dossier
MTA-8-41147 (030)

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin [T'me Zone

at - a 02:00 PM Fuseau horaire .
on -le 2019-01-22 E:Jée Normale du I'Est
F.O.B.-FAB.

Plant-Usine: D Destination: D Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a: Buyer Id - Id de I'acheteur

Pommet, Bruno André mta030
Telephone No. - N° de téléphone FAX No. - N° de FAX
(514) 702-9582 ( ) (514) 496-3822

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de I'acheteur

(G9292-191238/A 001 mta030
Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME
G9292-191238 MTA-8-41147

MODIFICATION 001

Cette modification est pour publier une série de questions et réponses découlant de la visite
facultatives des lieux qui s’est déroulée le 9 janvier 2019.

Q1 : Quelle est la hauteur du plénum du plafond, soit la hauteur entre les tuiles du plafond (faux-plafond)
et la dalle du niveau supérieur ?

R1 : La hauteur du plénum est de 5 pieds au rez-de-chausseée. Il est respectivement de 3 pieds et 3 pieds
et demi aux 2 paliers du 2e étage.

Q2 : Pouvez-vous identifier les salles de serveurs sur les plans du rdc et du 2e étage ?

R2 : Voir plan amendée en piece jointe (CT Laval).

Q3 : Pouvez-vous identifier la porte pour le quai de déchargement sur le plan du rdc ?

R3 : Voir plan amendée en piéce jointe (CT Laval).

Q4 : Serait-il possible d’obtenir des tuiles de plafond supplémentaires dans I'éventualité de tout bris
involontaire ou autre?

R4 : Non, nous n’en avons pas en inventaire.

Q5 : Outre les jours d’installation mentionnés dans I'avis d’appel d'offre, est-ce qu'il serait également
possible d’avoir d'autres plages horaires supplémentaires tels que les soirs de semaines (Ex : Entre
5:00PM et 11:00PM)?

R5 : Outre les plages horaires indiquées dans I'appel d’offre, oui, il y a une possibilité de négocier
d’autres plages horaires.

Q6 : Sioui, quel type d’'accés sécurisé est requis pour les installateurs? Clé, carte d’acces, escorte ou
autres ?

R6 : Carte d'identité pour chaque installateur, carte d’accés et escorte fourni par le client.

Q7 : Est-ce qu'il y a un entrep6t ou salle sécurisée sur les lieux dans lequel nous pourrions remiser notre
équipement lors de la période d’installation?

R7 : Non, nous n’avons pas de salle d’entreposage, mais une petite salle pourrait étre mise a la
disposition du fournisseur.
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TOUTES LES AUTRES CLAUSES ET CONDITIONS DEMEURENT LES MEMES.
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Plans du rdc et 2¢ étage amendés / Amended plans for ground floor and 2" floor

Centre de traitement de Laval / Laval Processing Centre

Plan du Rez-de-chaussée / Ground floor plan :

Quai de chargement (porte double)/
Loading dock (double door) EEEE—

Salle de

Plan du 2¢ étage/ 2" Floor Plan :

Salle de

serveur/Lan room

Salle de serveur/Lan room

Salle de serveur/Lan room



